Gloria di Lourdes

(tradizionale) Jean-Paul Lécot
(adattamento: Alessandro La Ciacera)
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1 E pace in terra agli uomini a mati dal Si - gnore.
2 Signore, Figlio unigenito, Gesu -  Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre,
3 Perche tu solo il Santo,
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1 Noitilo diamo, ti benedi ciamo, ti ado - riamo,
2 tu che togli i peccati del mondo abbi pieta di noi;
As 3 tu solo il Si - gnore,
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1 ti glorifi - chiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria im - mensa:
2 tu che togli i peccati del mondo, ac - cogli la nostra supplica;
A u 3 Tu solo I'Al - tissimo, Geslu Cristo, con lo Spirito Santo
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1 Signore Dio, Re del cielo, Dio - Padre onnipo - tente. (RIT.)
2 tu che siedi alla destra del Padre, - - abbi pieta di noi. (RIT.)
3 nella gloria di Dio Padre. A - men. (RIT.)
0 4 o
v Y n
CE— = ° !
[)) o = o f
O Pa O J
raYr:d <> e
T < 0
f1—© r
o/

© Alessandro La Ciacera




Tempo giusto

(&= 60 ca.)

Gloria di Lourdes

(tradizionale)

glo -ri-a

in

Jean-Paul Lécot

(adattamento: Alessandro La Ciacera)

ex - cel -

sis

De - o!

e
>

~
YA

-r-

| Wil

o

\ .

r
|

TR TR

D I — === r ["’
in ex - cel - sis De - 0.
| | s | | 0
] : == ;
L i | |
[7)
. z z
trr tr |
o/
1 E pace in terra agli uomini a mati dal Si - gnore.
2 Signore, Figlio unigenito, Gesu Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre,
A 3 Perche tu solo il Santo,
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1 Noitilo diamo, ti benedi ciamo, ti ado - riamo,
2 tu che togli i peccati del mondo abbi pieta di noi;
A 3 tu solo il Si - - gnore,
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1 ti glorifi - chiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria im - mensa:
2 tu che togli i peccati del mondo, ac cogli la nostra supplica;
A 3 Tu solo I'Al tissimo, Gesu Cristo, con lo Spirito Santo
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1 Signore Dio, Re del cielo, Dio Padre onnipo - tente. (RIT.)
2 tu che siedi alla destra del Padre, - abbi pieta di noi. (RIT.)
3 nella gloria di Dio Padre. A - men. (RIT.)
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Gloria di Lourdes
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1 E pace in terra agli uomini a - mati dal Si - gnore.
2 Signore, Figlio unigenito, Gesu - Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre,
Aut 3 Perche tu solo il Santo,
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1 Noi tilo diamo, ti benedi ciamo, ti ado - riamo,
2 tu che togli i peccati del mondo abbi pieta di noi;
Ant 3 tu solo il Si - gnore,
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1 ti glorifi - chiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria im - mensa:
2 tu che togli i peccati del mondo, ac - cogli la nostra supplica;
A u 3 Tu solo I'Al - tissimo, Gesu Cristo, con lo Spirito Santo
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1 Signore Dio, Re del cielo, Dio - Padre onnipo - tente. (RIT.)
2 tu che siedi alla destra del Padre, - - abbi pieta di noi. (RIT.)
3 nella gloria di Dio Padre. A - men. (RIT.)
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Gloria di Lourdes
(tradizionale) Jean-Paul Lécot

(adattamento: Alessandro La Ciacera)
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1 E pace in terra agli uomini a - mati dal Si - gnore.
2 Signore, Figlio unigenito, Gesu -  Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre,
A 3 Perche tu solo il Santo,
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1 Noitilo diamo, ti benedi ciamo, ti ado - riamo,
2 tu che togli i peccati del mondo abbi pieta di noi;
Al 3 tu solo il Si - gnore,
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1 ti glorifi - chiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria im - mensa:
2 tu che togli i peccati del mondo, ac - cogli la nostra supplica;
AL 3 Tu solo I'Al - tissimo, Gesl Cristo, con lo Spirito Santo
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1 Signore Dio, Re del cielo, Dio - Padre onnipo - tente. (RIT.)
2 tu che siedi alla destra del Padre, - - abbi pieta di noi. (RIT.)
3 nella gloria di Dio Padre. A - men. (RIT.)
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